V pripade, Ze nejde o OVZ, MAS pisomne oznami Uzivatel'ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku éoho k pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu
nedoslo.

MAS je opravnena pozastavit’ poskytovanie Prispevku:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Uzivatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om, ak MAS
neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Uzivatel'a,

v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatel'a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej &ast’ vykonani v rdmcei Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k Giéinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku, ato aj
v pripade, Ze k tihrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo az v €ase po vzniku téinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto €lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zévdzkov voéi MAS suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 ods. | VZP,

v pripade zaCatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
so schvalovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realiziciu aktivit Projektu, alebo v pripade wvznesenia obvinenia voéi
Uzivatel'ovi, osobam konajucim v mene UZivatela alebo inym osobam v priamej sivislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na irovm konkrétne;
Vyzvy, vramci ktorej UZivatel' podal Ziadost' o prispevok, bez ohPadu na porudenie
pravnej povinnosti UzZivatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 ods. | VZP na drovni MAS a zistenia podas prebichajiiceho
auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré vyZaduju do¢asne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Uzivatel'om,

v pripade, ak doslo k zac¢atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej
s vautornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podl'a élanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady {EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit akukolvek
protipravnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itelnosti pomoci
so spolaénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov a ztohto dévodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast MAS na
tihradu prislugnej Ziadosti o platbu.

MAS méze pozastavit' poskytovanie Prispevku vratane vietkych procesov stym stvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnend odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finanéni opravu &asti
Prispevku.
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MAS ozndmi UZivatelovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budd splnené podmienky
podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &lénku VZP. Dorugenim tohto oznamenia UZivatel'ovi nastavaji G¢inky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vratane vietkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto élanku, Zmluvné strany sa dohodli, e MAS sa v takom pripade
nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté
vtomto &lanku VZP. MAS je povinnd, ak ju oto UZivatel' poziada, poskytnit mu vietku
pozadovani nevyhnutni suéinnost v stlade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby UZivatel’
bol schopny opit’ pokradovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

. Vydavky realizované UZivatel'om po¢as obdobia pozastavenia Realizacie aktivit Projektu sa

nebudl pokladat’ za Opravnené vydavky v tej &asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované UZivatelom, ktoré si podFa Prilohy €. 3 zmluvy zahrnuté pod astou
Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadviiznosti na ozndmenie UZivatel'a podla ods.
5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

. Ak Uzivatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré sii v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekdzkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vynimkou pism. f) az h)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky,
ak sucasne nedoslo k poruSeniu povinnosti UZivatel'a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdZkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne doru¢it MAS ozndmenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku Uzivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akékol'vek povinnost’ MAS vyplyvajlica pre fiu z Pravnych
predpisov SR alebo z Privnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa
Nezrovnalosti a zarovei podl'a overenia MAS tvrdenia UZivatel'a o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaji skuto€nosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
Uzivatel'ovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavdzuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prispevku
Uzivatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ, je MAS opravnena skontrolovat, & trva tito prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly. Na ten tgel je Uzivatel
povinny na poziadanie MAS preukézat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajticich
pre neho z Pravnych predpisov SR. Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia
podla tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto a€inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Uzivatel
povinny jednoznaéne preukdzat’ a oznamit MAS.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

&)

Ll

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti Prispevku je mozné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zdroveil splnenim zavédzkov oboch Zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvilenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy zo strany MAS, priCom zavizky sa
povazuju za splnené podla élanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela.

Od Zmluvy o poskytnuti Prispevku moze UZivatel alebo MAS odstipit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Pravne predpisy SR a Pravne akty EU. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
vtomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti

Prispevku zo strany UZivatel'a povazuje najmé:

i) vznik takych okolnosti na strane Uzivatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciela Projektu a siicasne
nepdjde o OVZ,

ii) wvznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmé v élanku [, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢lanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle V3eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho organu a ostatnych
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia,
ak boli Zverejnené,

iii}) porudenie podmienok poskytnutia Prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
porudenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hlPadiska splnena, ale inym spdsobom. ako bolo uvedené
v Schvilenej ziadosti o prispevok,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Uzivatel'om podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoénost, ktort Uzivatel' neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZzovani za podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo ma tak zdvazne negativny dopad na Realizédciu aktivit
Projektu, Udrzatel'nost” Projektu, (&l Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel
Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,
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vi)

vii)

vii)

ix)

x)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii MAS zo strany UZivatela
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku poéas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v €ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spolognym
zdkladom je skutognost, ze Uzivatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informéaciami Uzivatel' vykonal ukon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonaf, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na ziklade takio
poskytnutych informéacii MAS vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

ak Uzivatel’ nezacne s Realizaciou aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy vyjadrujliceho zacdiatok hlavnej Aktivity a sicasne
ak Uzivatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku podla ¢lanku 6 ods.
6.2 pism. b) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku
poziada, ale porudi svoju povinnost Zacat' realizdciu aktivit Projektu v nahradnej
lehote poskytnutej zo strany MAS,

neukonéenie Realizdcie aktivit Projektu do 9 mesiacaov odo dita nadobudnutia
t¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo 30. jina 2023, podla toho ktora lehota
nastane skar,

porudenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramei Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; porusenie zavizkov sa vztahuje
najmé na porudenie zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi Uzivatefom a MAS, na existenciu
kolizie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sitaz medzi Gspesnym
uchadzacom a ostatnymi uchédzaémi alebo uspesnym uchadza¢om a UZivatel'om pri
vykonanom Verejnom obstaravani, ktort identifikovala MAS v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, &i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zdkona
¢. 136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sitaZe v zneni neskordich predpisov;
k aplikacii tohto bodu méze déjst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadvidznosti na vykonani kontrolu UZivatel'a bez ohl'adu na vysledok
predchéadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu
zo strany MAS alebo iného opravneného organu,

ak Uzivatel’ v rozpore s élankom 3 tychto VZP nepredloZi informéciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstaravania nachadza, alebo kompletnt dokumentaciu z procesu
Verejného obstaravania k Aktivitdm Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
ucéinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi dokumentaciu k
novému Verejnému obstaravaniu do 20 dni od dorucenia cCiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchddzajicemu Vergjnému
obstardvaniu; alebo nezacne Verejné obstaravanie najneskar do 20 dni od ukonéenia
zmluvy s predchadzajicim Doddvatel'om alebo od dorucenia vyzvy MAS,

ak bude UZivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo vergjnom obstaravani podla § 17 az 19
zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v aéinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukdze spachanie trestného €inu v stvislosti s procesom schval'ovania Ziadosti o
prispevok, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
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c)

d)

e)

f

vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porusovanie
skonstatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xi) porusenie povinnosti Uzivatel'om podl'a &lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podl'a lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania UZzivatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku alebo Realizéciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost' v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takato
Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

xiii) vyhlasenie konkwzu na majetok Uzivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Uzivatel’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Uzivatel'a vztahuju,

xiv) porusenie Elanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, éldnku 12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto
VZP,

xv) kazdé porusenie povinnosti Uzivatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého tkonu zo
strany UZzivatela, na ktory je potrebny predchéadzajici pisomny stthlas MAS v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Uzivatela bez
Ziadosti o takyto stihlas.

Porulenie d’aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazuji za podstatné poruSenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto porudeni dozvedela. UZivatel' berie na vedomie, Ze s ohl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajlce z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov, méze
vykonaniu odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzat’ povinnost’ vykonat
kontrolu u UZivatel'a, vyZiadat' si sthlas alebo usmernenie od Riadiaceho organu, pripadne
povinnost' realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Uzivatel’
stihlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pojem ,,bez zbytoéného odkladu zahffia dobu, po ktort st v priamej
nadviznosti vykondvané tkony zo strany MAS podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opriavnend
odstapit’, ak strana, ktora je v omeskani. nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravneni
poskytnit’ dodatoénu lehotu druhej zmluvne] strane na splnenie porudenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipeniec od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je 6éinné diiom dorudenia pisomného
ozndmenia o odstapeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhda Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi
jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené
postupovat’ podla prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmi prdvo a povinnost pozadovat’ vritenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho &asti, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ustanovenia uvedené v &lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'alSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podFa svojho obsahu.

i) Ak sa Uzivatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v désledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde
o poruenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om.

1)V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UzZivatel' povinny na ziklade
Ziadosti MAS vratit' Prispevok alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ UZivatel'a sa uplatni aj viedy,
ak sa v jednotlivom élanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznaCujlicom podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, ze UZivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho ¢ast.

5. Uzivatel' je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z ddvedu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
Prispevku, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Uzivatel’ sthlasi s tym, Zze podanim
vypovede mu vznika povinnost vrétit’ uz poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast’ v celom rozsahu
podFa &lanku 10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vritenie finanénych
prostriedkov. Po podani vypovede maze Uzivatel tito vziat’ spit’ iba s pisomnym sthlasom MAS.
Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved doruéena MAS. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujiice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd MAS wykond ukony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Uzivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatel je povinny poskytnat’ vietku potrebni siéinnost. Zmluva o poskytnuti Prispevku
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto
¢lanku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
I.  Uzivatel sa zavizuje: .

a) vratit' Prispevok alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezitoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) wrétit prostriedky poskytnuté omylom;

c) vratit' Prispevok alebo jeho cast. ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a poru3enie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podFa § 31 odsek 1
pismena a), b), c) zakona o rozpo¢tovych pravidlach;

d) wratit' Prispevok alebo jeho ¢ast', ak v suvislosti s Projektom bolo poruiené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
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U#zivatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie
finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoétovych pravidlach;
vzhladom na skutonost, Ze za Nezrovnalost' sa povaZzuje také poruSenie podmienok
Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost' vratenia Prispevku alebo jeho ¢&asti, v pripade, ak
Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10
tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach:

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak UZivatel porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujlice sa na obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespadd pod zakon o VO;

f)  vratit NFP alebo jeho East, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestnévania cudzinca podl'a § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF;

g) vratif NFP alebo jeho &ast” vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle &lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;

h) ak to uréi MAS, vratit' Prispevok alebo jeho &ast’ v pripade, ak Uzivatel’ nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedent v Schvilenej Ziadosti o Prispevok v siilade
s Priruckou pre Uzivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku | tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany UZivatel'a, sumu vratenia Prispevku alebo jeho &asti stanovi MAS v ZoV,
ktort zasle UZivatelovi. K zdviznému uplatneniu naroku na vritenie Prispevku alebo jeho Gasti
na zéklade ZoV dochadza dorugenim ZoV Uzivatelovi. MAS v ZoV uvedie vysku Prispevku,
ktord ma UzZivatel vratit’ a zaroven urdi &isla Gctov, na ktoré je UZzivatel’ povinny sumu uvedent
v ZoV previest'.

Uzivatel sa zaviizuje vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorugenia
ZoV Uzivatelovi. Diiom nasledujticim po dni doru¢enia ZoV za&ina plynit’ 60 diiova lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost' nesplni a nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) ozndmi porudenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b} oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o poruenie pravidiel a postupov verejného obstaravania)
alebo

¢) postupuje podla § 41 odsek 2 a 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohPadévku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr. na side).

UZivatel’ vrati Prispevok alebo jeho Cast’ formou platby na Gcet.

Pohl'adavku MAS voci Uzivatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladavku UZivatel'a
voci MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku je mozné vzajomne
zapoditat’. Ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nestthlasu MAS, UzZivatel je povinny
vrétit' sumu uréenti v ZoV uz dorudenej Uzivatel'ovi podla odsekov 2 az 4 tohto &lanku VZP do
15 dni od dorucenia oznamenia MAS, Ze s vykonanim vzdjomného zapoditania nestihlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia odsekov 2 az 4 tohto élanku VZP sa pouZijui primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, zavizuje sa
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a) bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit MAS,

b) predlozit MAS prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 2 aZ 5 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajtice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani skuto&nosti
uvedené v Elanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.

7. 'V pripade vratenia Prispevku alebo jeho Casti z vlastne] iniciativy UZzivatela, Uzivatel' pred
thradou ozndmi MAS zamer, dovody a vy3ku vratenia Prispevku alebo jeho ¢asti a poziada MAS

o informaciu k podrobnostiam vrdtenia (napr. ¢. Gctu, variabilny symbol). MAS zadle tato
informéciu UZivatelovi Bezodkladne..

8. Ak Uzivatel nevrati Prispevok alebo jeho ¢ast’ na spravne ticty alebo pri uhrade neuvedie spravny
variabilny symbol, prislusny zavizok Uzivatel'a zostava nesplneny a financné vztahy vo&i MAS
sa povazuju za nevysporiadané.

9. Proti akejkol'vek pohladédvke na vratenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
MAS voéi UZivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pravneho dovodu UZivatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clénok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

. Uzivatel, ktory je utovnou jednotkou podla Zékona o tctovnictve, sa zavdzuje Ultovat
o skuto¢nostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych G&toch v éleneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technicke]j forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zdkona o (¢tovnictve
v &leneni podFa jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych étov v éleneni podla
jednotlivych projektov, ak uétuje v sustave podvojného Gétovnictva,

b) v aetovnych knihdch podla § 15 Zikona o uctovnictve so slovnym a &iselnym oznagenim
Projektu v iétovnych zapisoch, ak (¢tuje v sustave jednoduchého ti¢tovnictva.

£

Uzivatel', ktory nie je Gétovnou jednotkou podl'a Zdkona o uétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o G¢tovnictve tykajucich sa Projektu
v uctovnych knihach podPa § 15 ods. 1 Zakona o Gctovnictve (ide o G¢tovné knihy pouzivané
v stistave jednoduchého tétovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch
v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouzijii ustanovenia Zakona o ictovnictve, o uctovnych zdpisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeéit idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit' zdklad pre ndrokovanie platieb a ul'ahéit proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

4. Uzivatel’ uchoviva a ochrafiuje iétovna dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a inl dokumentéciu tykajlicu sa Projektu v stilade so Zakonom o étovnictve a v lehote uvedenej
v Elanku 19 VZP.

5. Ak ma UZivatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenske] republiky, je povinny
viest G€tovnictvo tykajuce sa Projektu podl'a pravneho poriadku Stitu, na tzemi ktorého md sidlo
alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
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MAS, Riadiaci orgdn a nimi poverené osoby,

e p

Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,

2

Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpetujtici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &innosti MAS a nim prizvanych osdb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predlozenych zo strany Uzivatefa a suvisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u&innosti a G&elnosti
poskytnutého Prispevku, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratenych ukazovatel'ov Projektu a d'aldie povinnosti
stanovené Uzivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykonavand
v stilade so zédkonom o finanénej kontrole a audite, a to najmi formou administrativnej financnej
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i MAS Uzivatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ néavrh
spravy z kontroly, pricom Uzivatel' je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportc¢aniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in
ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia”™) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v ndavrhu &iastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze UZivatel' zaslal ndmietky v lehote) zasiela MAS Uzivatel'ovi
&iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky ndleZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zikona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit st skonéené diiom zaslania spravy
Uzivatel'ovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skonéend ta éast’ kontroly/auditu, ktorej sa &iastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skoncena/skonfeny wvyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa UZivatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Uzivatel’ sa zavdzuje, ze umoZzni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona

. o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prisluinych pravnych predpisov.

Uzivatel” je povinny zabezpelit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u UZivatela
kedykol'vek od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispeviku az do uplynutia lehdt podla élanku 7
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odsek 7.2 zmluvy. Uvedené doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoZnosti uvedené v &lanku
140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti. MAS je opravnena prerusit’
plynutie lehét vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych ¢&lankom 132 odsek 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porudeni povinnosti zo
strany UZivatela.

Uzivatel’ sa zavizuje informovat MAS o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto ¢&lanku odlisnymi od MAS asucasne jej zasle na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument zwvykonanej
kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto osob zakladajicich MAS pristapit
k postupu prebiehajiiceho skimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Uzivatelom podl'a predchadzajicej vety nenadobiida MAS Ziadne povinnosti.
Uzivatel’ je povinny prijal’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. UzZivatel' je zaroven povinny zaslat’ osobdm opravnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajlicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkove] sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu MAS /inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujiicu splnenie
prijatych opatreni. Uzivatel' je zaroveri povinny prepracovat a predlozit v lehote uréenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyzadovala jeho
prepracavanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto €lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedené pravo
MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opitovnej
kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om
pri vykondvani kontroly/auditu st MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto élanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie viak zdvermi
predchadzajacich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajace sa napriklad
povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov.
Povinnost’ UZivatel'a vratit’ Prispevok alebo jeho East, ak tito povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poé¢as Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran a skutoénosti tykajlice sa kontroly Projektu su
uvedené v Prirucke pre UZivatela, Implementaénom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dokumentoch.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHUADAVKY A POISTENIE MAJETKU

L.

Ak MAS vo Vyzve alebo podas ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku uréi, ze Uzivatel bude
povinny zabezpecit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivatel’ sa zaviizuje
takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpecenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného préava alebe inym vhodnym zabezpefovacim
prostriedkom, ktorym mdze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zikona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od UZivatel'a. Pre zriadenie a vznik zilozného prava a primerane aj pre
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iné zabezpecovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeéenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Pravnych dokumentoch, ktoré vyda
Riadiaci organ vo vztahu k implementacii CLLD. Podrobné pravidla tykajice sa zriadenia,
vzniku a vykonu zilozného prava buda dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zédlozného prava
alebo v pripade iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel je povinny. s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov vydanych Riadiacim
organom nevyplyva, 7e sa poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit” majetok. ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Uzivatel'a podl'a Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odlidny od majetku podla pismena a) tohto odseku,
pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného préva,

c¢) zabezpeéit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich oséb, ak je
zalohom zabezpedujlicim pohladdvku MAS podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) az ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1)

(i)

(iii)
(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

Poistenie sa musi vztahovat' minimélne pre pripad poskodenia, zniéenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sucasne uréit’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahifiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as UdrZatel'nosti Projektu,

Uzivatel je povinny udrZiavat’ uzavret a uéinni poistni zmluvu, plnit' svoje zavizky
z nej vyplyvajice a dodrziavat’” podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramei doby Realizdcie
Projektu a potas Udrzatefnosti Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet nova poistnu zmluvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho
organu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Uzivatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' MAS a Riadiacemu organu vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ dspesne
Ukonéit realizdciu aktivit Projektu alebo splnit podmienky Udrzatel'nosti Projektu
a sti¢asne vyjadrit rozsah shcinnosti, ktori od MAS alebo od Riadiaceho orgdnu
pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuZitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zalozného veritel'a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, UZivatel’ je povinny zabezpecit, aby
tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti ulozené Uzivatel'ovi vo vztahu k zélohou
v prislusnom Pravnom dokumente vydanom na zdklade tohto ¢lanku VZP a zidloZnému
veritelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voéi Uzivatel'ovi, ak by
poistenym bol UZivatel

Uzivatel, ktory je zaloZzcom, je povinny oznamit' poistovatelovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zélozného prava v zmysle
§151me odsek 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak UzZivatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo

Strana 36 z 44



je spoluvlastnikom zalohu, UZivatel je povinny zabezpeéit', aby vlastnik veci, ktory je zdlozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl’a prvej vety tohto odseku.

4. Porudenie povinnosti UZzivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispeviku a UZzivatel je povinny vratit' Prispevok alebo
jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré sit nevyhnutné na Realizaciu a!ctivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré splitaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli v Sase od Zacatia realizacie aktivit Projektu do Ukongenia realizicie aktivit Projektu

b)

c)

d)

e)

h)

1)

na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci
opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér diiom nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytmuti Prispevku a boli uhradené najneskor 30. jina 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, st v sulade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedaji Casovej naslednosti Aktivit Projektu
a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v silade;

spiﬁajfx podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy alebo in€ho Pravneho
dokumentu MAS, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konStatovania pripustenia vydavkov do financovania v zdveroch
z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Uzivatel’ nezabezpecuje
prostrednictvom Dodévatel'a;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi najneskér viak 30. juna 2023, a zaroveii boli Opravnené vydavky, bez
ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gi¢tovnictva UZivatela v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku: ;

nastal pravny uéinok zmeny podla élanku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a (i€elnosti;

st identifikovate'né, preukdzatelné a su dolozené Utovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u UZivatela v silade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle &lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi U&tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v Gétovnictve Uzivatel'a v stilade s Pravnymi
predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku;
vydavky musia byt’ uhradené UzZivatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred
ich predloZzenim MAS;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;
Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi

byt’ zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle élanku 3 Nariadenia Rady
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Cla

2

(ES) &. 139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiziach) alebo naopak; Verejné obstarivanie musi byt vykonané v silade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujlcimi oblast verejného obstardvania alebo
zadavania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych préac nespadajticich pod rezim Zikona o verejnom obstardvani, vidy za ceny,
ktoré spinaji kritérium hospodarnosti, Géelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajice
z Vyzvy, z &lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouzivany a Uzivatel' s nim
v minulosti Zziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky UZivatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok |1cspfﬁa podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto Elanku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neoprivnené vydavky bude zniZzena suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v Elanku 12 ods. | VZP, Uzivatel' je povinny vratit' Prispevok alebo jeho ast’ zodpovedajicu
takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri redpektovani vysky
intenzity vztahujucej sa na Prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skutoénost,, ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky.
Vieobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa
vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

nok 15 UCTY UZIVATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Uéty obce

MAS zabezpe&i poskytnutie Prispevku Uzivatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny Géet vedeny
v EUR (dalej ako ,ucet Uzivatela™). UZivatel' realizuje uhradu Schvilenych opravnenych
vydavkov zu¢tu Uzivatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gétu UZivatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

UEty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovliadnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku UZivatel'ovi bezhotovostne na UZivatel'om stanoveny ticet
vedeny v EUR (dalej ako ,.uet Uzivatela®). Cislo ugtu UZivatela je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy.

Clanok 16  UCTY UZIVATEDA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

o]

Uzivatel’ je povinny udrziavat' aéet UZivatela otvoreny a nesmie ho zrudit' az do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia G&tu pre prijem Prispevku v komerénej banke
v zahrani¢i, Uzivatel' zodpoveda za tihradu vietkych nékladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto ¢tu.

Ak ma Uzivatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu od Financujicej banky, uéet Uzivatel'a
musi byt totozny s Cislom G¢tu uvedenym v zmluve o livere uzavretej medzi Uzivatel'om
a Financujicou bankou alebo s &islom uétu uvedenom na inom doklade wvystavenom
Financujiicou bankou. Zmena Gétu Uzivatel'a je moznd az po predchédzajiicim pisomnom sithlase
Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla predchédzajicej vety musi
Uzivatel’ dorugit’ MAS do diia vykonania zmeny uétu Uzivatel'a.
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V pripade vyuzitia systému refunddcie méze Uzivatel' realizovat’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych UZzivatel'om pri dodrzani podmienok
existencie tétu UZivatel'a uréeného na prijem Prispevku. UZivatel’ je povinny najneskor do 3 dni
od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre poditanie lehoty oznamit’ MAS identifikéciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundacie st uroky vzniknuté na Géte UZivatela
prijmom UZivatel'a.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky si
tiroené, Uzivatel’ je povinny otvorit’ si ako udet Uzivatel'a osobitny ti¢et na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predehadzajiiceho odseku a poskytovania Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje Uzivatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mézu
prechddzat’ cez tento osobitny U&et. V takomto pripade je Uzivatel’ povinny najneskér pred
vykonanim platby Doddvatelovi vlozit' vlastné zdroje UZivatela na tento osobitny ucet
a bezodkladne predlozit MAS vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatel'a neprechadzaji cez tento osobitny tcet, Uzivatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit MAS vypis z iného Gétu otvoreného
Uzivatel'om o thrade vlastnych zdrojov Uzivatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prislu§nej Easti Prispevku z uétu Uzivatela na iny acet otvoreny UZivatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodédvatelovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel’skej pdsobnosti UZivatel'a, Ghrada
Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovand aj z Gétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uétu UzZivatela uréeného na prijem Prispevku. Zaroven subjekt
v zriad’ovatel'skej posobnosti Uzivatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpo&tu. Uzivatel' je povinny najneskoér do 3 dni od vzniku skutoénosti
rozhodnej pre poéitanie lehoty oznamit® MAS identifikdciu (¢tov, z ktorych realizuje (hradu
Schvilenych oprivnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztiahujicich sa na
troky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1:

1

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho &ast' poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zaklade UZivatelom predloZenych neuhradenych dctovnych dokladov Dodavatelov.

MAS zabezpe¢i poskytnutie platby wvyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlozenej Uzivatelom v EUR. Ziadost oplatbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stilade s rozpoétom Projektu. Uzivatel' v ramci formuléra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand sumu finanénych prostriedkov podla
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladad Uzivatel' aj neuhradené
actovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty, resp. ich kopiu, a int relevantnti podporni dokumentaciu, resp. ich kdpiu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto Ugtovnych dokladov. Jeden rovnopis Uétovnych
dokladov si ponechava Uzivatel’. Ak su si¢ast'ou vydavkov Uzivatel'a aj hotovostné thrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné
Uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni ithradu (napr. pokladniény blok).

Uzivatel' je povinny uhradit Dodavatel'om Uitovné doklady siivisiace s Realiziciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni od pripisania prislugnej Platby na aéet UZivatela.
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Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je UZivatel' povinny celd jej vySku
zactovat, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na tucet Uzivatel'a.

Uzivatel’ Platbu zu&tuje MAS predlozenim Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania), ktora
predklada spolu s vypisom z G&tu potvrdzujicom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujice
skutodnti thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) —
vypis zu¢tu alebo prehlasenia banky o thrade. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) UZivatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opétovne predkladat tie isté doklady
potvrdzujiice hotovostnii tihradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Uzivatel predlozit MAS len jednu Ziadost’ o platbu (z(&tovanie predfinancovania). Neztétovany
rozdiel predfinancovania je UZzivatel povinny najneskér do 5 dni od uplynutia lehoty na
zhétovanie vratit na idet uréeny MAS. Za zi¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje
aj vritenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vritenie nezictovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za den zGdtovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zictovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

Uzivatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uviddzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v é&lanku 14 VZP. Uzivatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu alebo schvileniu Platby, Uzivatel' je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutocnosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu Platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych
udajov dozvie MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite, a to najmi kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto€nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu Uzivatela pred ich
uhradenim/zi&tovanim. Ak MAS zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatel'a,
aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu iastkove] spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak MAS pisomne ozndmi UZivatelovi prerudenie plynutia lehoty a dévody tohto preruSenia,
lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusena. Ak to MAS povaZuje za
potrebné, v silade s élankom 12 VZP a § 9 Zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. MAS je opravnena uréit, Ze
&ast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktora si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skutoénosti na mieste/overenie u d'alsich
osob, bude vyélenenda do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vyéleni ¢ast” vydavkov na
samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vyélenena do predmetu samostatnej kontroly, sa
zapotitava do lehoty stanovenej na administrativnu finan&nt kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruieny z dévodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podpornd dokumentdcia nebola
poskytnutd alebo nie je Giplna, alebo

b) sa zacalo vySetrovanie v stvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
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aak MAS skuto&nost a dovody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamila.

. Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku MAS Ziadost' o platbu (poskytnutie

predfinancovania ako aj ziiétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyike, schvéli v zniZenej
vyike, zamietne, alebo vy&leni &ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotéch urgenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na schvélenie
Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania), iba ak pod4 Ziadost o platbu tiplnti a spréavnu,
ato az v momente schvélenia prislusnej ziadosti o platbu MAS Riadiacim orgénom, prisludnej
stuhrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu Certifikaénym organom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu a Certifika&ného organu.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L

)

(7%}

MAS zabezpeéi poskytovanie Prispevkuy, resp. jeho ¢asti systémom refundacie, pricom Uzivatel’
je povinny uhradit’ vydavky zvlastnych zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Uzivatel'om v EUR.

Uzivatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Ugtovné doklady a vypis z étu
(resp. prehlasenie banky o tihrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnu podpornt dokumentaciu.

Uzivatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat wvyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Uzivatel'
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych uddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu Platby, Uzivatel' je povinny vratit' takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel; ak sa o skutocnosti, ze doslo
k vyplateniu Platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie MAS,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 az § 8 Zakona o finanénej kontrole,
ato najmé kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predlozenej
Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatel'a, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami Uzivatelovi prerusenie a jeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusend. Ak to MAS
povazuje za potrebné, v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zdkona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. MAS je
opravnend urcit, Ze Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorych skutoénosti na mieste/overenie u d'alSich oséb, bude wvyélenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vyéleni ast vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora
uplynula od dorugenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola ¢ast' vydavkov vy&lenena do predmetu
samostatne] kontroly, sa zapocitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanént kontrelu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dévodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumentécia nebola
poskytnuté alebo nie je Gplnd, alebo

b) sa zacalo vy3etrovanie v stvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajucim sa
deklarovanych vydavkov
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a ak MAS skutoénost’ a dévody o prerueni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvéli v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske,
zamietne, alebo vyéleni &ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotéch
uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na vyplatenie Platby, iba
ak poda tplnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvilenia prislusnej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim organom, prislusnej sihrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikaénym organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Uzivatela, Riadiaceho organu a Certifikaéného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

=

A UZIVATELOV
Defi pripisania platby na uget UZivatel'a sa povaZzuje za deii Cerpania Prispevku, resp. jeho Casti.

V3etky dokumenty (Ugtovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentécia), ktoré Uzivatel
predkladé spolu so Ziadostou o platbu, st rovnopisy originalov alebo ich képie oznadené
podpisom Statutarneho organu UzZivatela; ak Statutdrny organ Uzivatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramei jedného Projektu kombinovat, Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran sicasne pouziji ustanovenia ¢lankov 17a a 17b VZP pre dané
systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak déjde ku kombinécii dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Uzivatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania nemdze UZivatel' kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predklada samostatne Ziadost o platbu (ztiétovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeZna platba — refundécia). Pri kombinécii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zéverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

MAS je opravnend zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximélne do vyiky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (Platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z ¢ldnku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov Dodévatel'ovi moZe povaZzovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel’ postipil pohladaviu
voci Uzivatelovi tretej osobe v sulade s § 524 aZ § 530 Obéianskeho zdkonnika,

b) dhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu =zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voéi Uzivatel'ovi v stlade s § [51a aZ § 151me Obéianskeho zakonnika,

¢) uhrada oprivnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Doddvatel'ovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,
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d) zapoctitanie pohl'adavok Dodévatela a Uzivatel'a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Zze Dodéavatel postipil pohladavku vo&i UzZivatelovi tretej osobe v stilade s § 524 aZ
§ 530 Obéianskeho zdkonnika, Uzivatel' v rdamci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujlice postipenie pohladavky Dodévatela na postupnika.

. Vpripade Ohrady zdvizku Uzivatel'a ziloZznému veritelovi pri vykone zaloZného prava

na pohladdvku Dodavatela vo&i Uzivatelovi vsulade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zakonnika Uzivatel’ v raimci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujtice
vznik zéloZného prava.

.V pripade thrady zavizku Uzivatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi

Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR UzZivatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade zapoditania pohFadavok Dodavatel'a a Uzivatel'a v silade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zikonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zikonnika, Uzivatel v raimei dokumentcie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujtice zapoéitanie pohladavok.

. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Uzivatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého

z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpottovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zdrovefi nevztahuji ani
na pohlFadavku podl'a élanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel’ je povinny uchovavat’ v origindli kompletni Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot
podla élanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zaklade ozndmenia MAS UzZivatel'ovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 140
Veobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. Rovnopis zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstaravania, je Uzivatel' povinny uchovavat
pocas celej doby jej trvania.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

(o]

Ak Uzivatel' uhridza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Udtovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Uzivatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto élanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepotu sumy
vydavkov uhrddzanych UZivatelom v cudzej mene je Uzivatel povinny postupbvat’ v stilade
s § 24 Zakona o Gétovnictve.

Pri prevode pefiaZznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G&tu zriadeného v EUR na udet
Dodavatel'a zriadeného v cudzej mene pouzije UZivatel’ kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z Uétu, tzn. v defl uskutoénenia ucétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany
vydavok na EUR zahrnie Uzivatel' do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak Uzivatel' prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej
mene na et Doddvatel'a v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny
a vyhlaseny Eurdpskou centrdlnou bankou v deri predchadzajlici diiu uskutoénenia Gétovného
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pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR UZivatel' do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania alebo refunddcia).

Ak Uzivatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v defl zdanite'ného plnenia uvedeny na Uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto Elanku VZP.

Ak Uzivatel' vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnd a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Uzivatel’ povinny priloZit’ k Ziadosti
o platbu (s priznakom zévereénd). Ak zo zdveretného kumulativneho prehfadu vyplyva pre
Uzivatel'a kurzové strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zévereénd) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Uzivatela kurzovy zisk,
Uzivatel je povinny tito sumu vratit' v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma niZSia alebo
rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha & 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov projektu:  Vystavba a rekonstrukcia parkovisk v meste RoZiiava
Kéd projektu: IROP-CLLD-P944-512-001-003

Aktivita: B2 ZvySovanie bezpecnosti a dostupnosti sidiel

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK98 0200 0000 0030 0302 2153
Banka: ‘VUB, a.s.

Platnost’ od: 12.04.2012

Platnost’ do: neobmedzene

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

QObec: Roznava

4. AKTIVITA PROJEKTU

Dizka realizacie: 9 mesiacov
Zadiatok realizacie:  september 2022

Ukonéenie realizacie: maj 2023

5. MERATEENE UKAZOVATELE PROJEKTU

. ; ciel'ova % ; priznak
kod nazov MJ Eadnots ¢as plnenia vhetiin
Pocet vybudovanych a .
B201 zrekonStruovanych pocet 3 : ; bez priznaku
ey prac na projekte
parkovisk
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